The framed rulirics with bold lipes mint be complated

by frefght carriers

The framred rubrics with bold fines must be complted

21+ 22 byfreight carriers

including

To be camrpheted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI0G.07

1 Sende

Expéditeuer (nom, adresse, pays}

r {name, address, country)

Magna. Woﬁﬁgﬁa Vi, ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventfon on the Comact for the
Inleenational Carriage of goods by road
[CMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNAT!ONALE

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

CMR

Destin

2 Consigaee (name, address, country)

atalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

3 Place of deltvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

Place / Lieu
Foucheres
Country / Pays F .
rankreich
g Pliace of receipt af the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de fa machandise Via dei Ciclamini 4 70026
16.12.2025 Madugna
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 6 . 1 2 . 20 25 Réserves el observatlons des transposteurs
5 Attached documents . . :
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein~-Nr.: 323850
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues L numeras Nombre des culis Muode d'emballage Nature de fs marchandise No. Statistigus Poids brut kiz Cabisge m”
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
4058161 762549 305731189R 4 PC 1 [Cardboard packaging 5420
500136667 2500686800 No.2 4,920
4058194 762549 319354551R 50 PC 1 [(Cardboard packaging 1.650
500136688 2500601500 No.2 1,150
7353475 762515 304226329R 108 PC 1 [EUROPALLET 12080 68,360
530113368 2517053300 45,360
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |huméra d'epliguatteo Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinatdice
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de 'expediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
N Acressoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescrigtion affranchi 1t Conventions patticulléres
Free / Franko I .
Nottree/NonFace  |FX €@ CAXELLET
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI‘IO (BAR]) 16-1 2-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20_
In romo o per conte del mittonte GY626NZ
M MAGH
de. :
mgﬁéﬂ’ﬂ%y( the 8 nder Signature and stamp of ArTiet Signature and slamp of the consignes
Bigtissincd4amissodes expegiteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire

25 Information ta detemine the tanfl -emaval with horder crossings

F-gm T kn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pa'ettes
Tvpe Number No exchange axchange  [Type Aymbet Mo exchange xchange
Suyo-allel Eure-Pallel
Aox pAlet x palle
[EEmple paller Simple palat

26 Carriers contracior

27
Caf

Off. Chiaracte-islic Loed covudily in XG

l;rzlilr

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmatlon [ date / signature

Used GenNr

[CNational

[Ceitateral

DEG

DCEM’T




The lramed rabrics with bold lines must be completed

by treight carriers

The frarred rubrics with bold lines muost be completed

21+ 22 byfreight carriers

including

To be corpleted ont e senders own responsibility

1-18

ADI 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

afe b

M WA¢
I‘_’%}%W‘%ﬁgﬁa \(é%ﬁfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

This carriage s subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, tathe clause contralte, a la corvention relative
Conventlon on the Contact for the aucontract de transpent international de
International Carriage of goods by road marchaadise par route (CMR)

[cmR)

2 Consignee {(name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the gaods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive canlers [name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

16.12.2025

Place / Lieu

Foucheres
Country / Pays F .

rankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
16.12.2025 Madugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)
Date/ Date 1B Carier's reservatlons and observations

Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Dacuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323850

Paossible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’
Marques 8, numeéras Nombru dus colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No, Statistigus Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7353477 762515 8201594976 50 PC 1 [Cardboard packaging 1.670
530113369 2517604200 No. 2 0,335
7353478 567681 302193490R 108 PC 1  [EUROPALLET 120*80 120,200
§30113370 2617605300KDRR 97,200
7353482 754796 310322904R 15 PC 1 Wood pallet 80*60 22,380
530113371 MO01688088 16,380
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romwvoit  |huméro d'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Muonnaie Le: destinalairs
koY

Fraight/Prix de Lransport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles)
Instruction de I'expediteuer (formatites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Accassoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal 3 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 ODirections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko

Not free / hon Franco |Free Carri er

21 Printed on

24 Good ved Daty
Elablle a MOdUgnO (BARI) 1 6-1 2.2025 R:;;:st:::\edej marchandises D:tee
23

22 onfle -  HE
in nomo o per conta dal mittente GY626NZ
dof Ciclaminl 4 ;
%ﬁmyﬂﬂgmﬂ the skrder Sigtiature and stamp of the carrier Sigrature and stamp of the consignes
\
BlgtitbiALDRASs R0 exped|teuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du dest[natalre
25 Information to dete'mine the tantl -emaval with BArAer Crassings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Nurmlar N exchange Zxchange  JType hurnber o exchange Tychange
Suru-allel |Eulu-f’uﬂel
Sox paliet Rox palley
— |Smpls pailat Mimpla pallat
26 Carriers contractor
Recelver contirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 Off, Chiaruct e-iatic Load cavaalty i1 KG
Car
Tralier
Used GenNr [Cwationat [pilateral CJea CJeemr




The framed rubrics with bald lines must be completed

by trelght carriers

The framed rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

inchuding

To be comrpleted on Lhe senders own responsibility

1.

ADI 05.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A MA
Madna ﬂo%-l?gﬁa Yé% ﬁs—:l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a Ia conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convyentlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
{emny

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinataire [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler (name, address, countiy)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Leu prévy pour I3 livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteusrs successlfs (nom, adrasse, pays)

Place / Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goads agna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de !a machandise Via dei Ciclamini 4 70026

16.12.2025 Madugno

Place / Uew

Modugno (BARI)

Date / Date

16.12.2025

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323850

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
Marques €1 numeéras

7 Number of packages
Nombrs des colis

8 Method of packaging
Mude d'emballage

g Aature of the goods
Nature de la macchandise

12 Volume m’
Cabagw i®

10 Statistic number
N, Statistigue

11 Gross weight kg
Foids birut kg

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG

b P19, 680/165,345
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |humére d'opliquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destirrataire
\Y-x] Fraight/Prix de transpoet
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Trais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | R
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Gooeds recelved Date
Etablle s MOdUgnO ‘BARI) 1 6.1 2.2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 20
In toma e par conto del mitfente GY 626NZ
del Ciclamini ;
mﬁtmﬁuﬂgmyr the s¥nder Signalure and stamp of the carrier Sighature and stamp of the consignes
S UVARaTEs Ede ¥ ex pedditeer Slgnature et timbre de transposteur Signature et timbre du destinataire
25 Information to dete’mine tha tani ‘emaval with barder crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange adiange  Tywe humber o exchange “vchanze
Furu-ulley Ewro-Palel
Rox pTet ox palle:
[SimpEe pattet Tmple paliat

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmatian / date / sigrature

27 Ofl, Characteristic Loyd cavucily i1 KG
Car

Yrallor

Used Gen Nr

[CNational

[Ceilateral

|24 CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4058194

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE:

EXPEDITEUR

16.12.2025

12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 16.12.2025 A: 12:09
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEELE: 22.12.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NunM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

319354551R

TRANSPORTEUR

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 2 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GYG626NZ
N° DE LIDENTIFIANT TRANSP.

762549

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




